Milan Tvrdik

Na zapadni fronteé klid (E. M.
Remarque)

Proména (F. Kafka)

Prof. PhDr. Milan Tvrdik, CSc. (*1953), je germanista a
prekladatel. Vénuje se némecké, rakouské a Svycarské
literature 19. a 20. stoleti. Jednim z jeho hlavnich
vyzkumnych témat je némecky psanad literatura z cCeskych zemi.
Vystupem projektu k déjinam védy je publikace Germanistik 1in
den bohmischen Landern 1im Kontext der europaischen
Wissenschaftsgeschichte (1800-1945) (2006). Je autorem cCetnych
studii k literdrnim déjindm a autorim z némecké jazykové
oblasti. Jako editor se podilel na vydani sbornikd Goethe dnes
= Goethe heute (2008), s tymem spolupracovnikl pripravuje nové
aktualizované vydani Slovniku némeckych spisovateli. Prelozil
dila H. G. Adlera, K. Merze, J. Winklera ¢i E. Menasse.

Milan Tvrdik pracoval jako odborny a védecky aspirant v
germanistickém oddéleni Ustavu pro ¢&eskou a svétovou
literaturu CSAV, zarovei v letech 1983-1986 vyucoval na DAMU.
0d roku 1992 plsobil jako odborny asistent na tehdejsi Katedre
germanistiky, nederlandistiky a nordistiky FF UK. V letech
2000-2012 zastaval post feditele Ustavu germénskych studii FF
UK, kde plsobi dodnes. Profesorem germanskych literatur byl
jmenovan v roce 2013. 0d roku 1999 je predsedou Goethovy
spole¢nosti v CR.


https://www.ff.cuni.cz/fakulta/o-fakulte/pravidelne-akce/mluvici-hlavy/tvrdik/

